
Abstrakt

     Diplomová práce Vývojové tendence v ruské teorii tlumočení na přelomu 20. a 21. století

představuje teoretickou studii věnovanou aktuální situaci v oblasti teorie tlumočení v Ruské 

federaci. Cílem práce je na základě analýzy dostupných informací o vývoji ruské teorie 

tlumočení v mezinárodním kontextu, výzkumné činnosti současných badatelů, univerzitách 

zajišťujících výuku konferenčního konsekutivního a simultánního tlumočení, profesních 

organizacích sdružujících vysoce kvalifikované překladatele a tlumočníky, vědeckých 

časopisech a o situaci v oblasti tlumočení na trhu vyvodit závěry o celkové současné situaci, 

jejích příčinách a předpokládaném vývoji do budoucna. Kromě úvodní a závěrečné kapitoly je 

práce rozdělena na čtyři části. První část je věnována badatelským východiskům ruské 

tlumočnické školy v mezinárodním translatologickém kontextu. Druhá část se zabývá 

hlavními směry výzkumu ruských autorů v počáteční etapě utváření teorie tlumočení jako 

samostatné vědní disciplíny. Předmětem třetí části je srovnání některých významných ruských 

modelů tlumočení s modely západními. Čtvrtá část představuje kritický pohled na vývojové 

tendence v ruské teorii tlumočení na přelomu 20. a 21. století. V závěrečné části práce je 

vyhodnocena aktuální situace v ruské teorii tlumočení, včetně jejích předpokládaných příčin a 

potenciálních změn, jež lze v dané oblasti očekávat.

     

     


